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Bu aragtirma kapsaminda Siirt ilinde tespit edilen duvar yazilarinin, bigembilim ve gostergebilimin
imkanlarindan yararlanilarak analizi yapilmistir. Sosyal hayatin bir tirtini olarak ortaya ¢ikan du-
var yazilarinin “soylem” karakteri tasidiklar: goriiliir. Bu yontiyle ¢calisma, ayni zamanda bir séylem
¢oztimlemesi olarak da degerlendirilebilir. Duvar yazilarindan elde edilen metinler, yapilar1 geregi
cesitlilik arz etmekte ve farkli yazarlarin bakis acilarindan perspektifler sunmaktadir. Bu arastirmada
duvar yazilarmin insanlar arasi iletisimde ne tiir islevler tistlendigi, okuyucularin zihninde ne tiir
anlamlar barindirdiklar: tespit edilmeye ¢alisilmistir. Duvar yazilarinin ¢6ziimlenmesinde metinlerin
dilbilimsel yapilariin yani sira, ayni zamanda dil dist yapilar: da dikkate alinmistir. Duvar yazilarinin
bel kemigini olusturan mecaz, istiare ve tezat gibi s6z sanatlari, gesitli sapmalar, semboller ve metin-
lerarasilik iligkileri izah edilmis ve bu yazilardaki iletilere yonelik yorumlar yapilmistir. Béylece kisi-
nin gerek kendisi, gerekse bagka birey /lerle iligkisinin ve etkilesimimin {irtinii olan sokak yazilarmnin

gizemli diinyasina bir kap1 aralanmuistir.

A LOOK AT STREET WRITINGS IN TERMS OF
STYLISTICS AND SEMIOTICS

ABSTRACT

Within this study, street writings identified in Siirt province were analysed drawing upon stylistics
and semiotics. It is observed that street writings, as a product of the social life, are considered as a
character of “discourse”. With this respect, this studycan also be considered as a discourse analysis.
Texts obtained from the street writings vary due to their structures and express perspectives from dif-
ferent writers. In this study, the focus was on to discover what type of functions street writings have in
interpersonal communication and what type of meanings they arouse in readers’ minds. When ana-
lysing the street writings, not only linguistic structures of text but also non- linguistic and meta-la
guage structures were taken into consideration. There was an explanation on figures of speech (rheto-
ric) such as simile, metaphor and contrast which constitute the backbone of the street writings, various
deviations, symbols and intertextual relations, and messages within these writings were interpreted.
Thus, the door to the mysterious world of the street writings as an output of the relation and interac-
tion of the person with both him/herself and other individuals was opened slightly.

www.idildergisi.com



SDyeqg I1g uepuIsIdy WI[IqaS19)S00) dA WITIqUIIITY BULIR[IZEX TeAn(] - Sexjered] uezay

Aidil, 2018, cilt / volume 7, say1 / issue 49
Giris

Duvar yazilart!, kisinin yasadigi olaylar ve kargi-
lagtigr durumlar karsisindaki tepkisinin bir izdtigiimii-
diir. Duvar yazarlari, adeta kendi kimliklerini kazan-
manin yani var olmanin miicadelesini verirler. Siradan
insanin giindelik yasantisi, gegmise yonelik deneyimle-
ri, gelecege doniik kaygilari, bu yazilarda dile getirilir.
Duvarlarin 6zellikle sevgiyi dile getirme, sitem etme,
kendini tanimlama, 6giit verme, siyaset yapma vb.
amaclarla kullanildig: goriiliir. Yazilarda ayrica siklikla
isim yazma ve tarih atmaya yonelik bir egilimin de s6z
konusu oldugu da dikkatlerden kagmaz.

“Buglin ¢agdas atasozleri olarak da anilan du-
var yazilari, Ozellikle 1970°'li yillardan baslayarak so-
kaktaki insanin sik sik kullandig1 bir anlatim aract ol-
mustur. Soyleyecek diislincesi ya da duygusu olup da
sOyleyemeyen, yasadig1 cevreyle yeterli ve dogru bir
iletisim kuramayan geng insan, bu sozlerle toplumun
yerlesik deger yargilarini sorgular” (Emecan 2007: 157).
“Magara duvarlarina hikayesini yazan ilk insanin yasa-
dig1 gercekligi aktarmadaki samimiligi gibi giintimiiz
kentlerinde yasayan insan da plastik anlamda estetik
bir kayg giitmeden, kalicilig1 umursamayarak tepkisi-
ni, elestirisini kentin duvarlarina yansitmaistir. Ik insan,
duvarlar1 kullanirken nasil ki tist tiste katmanlasan bir
resimleme siirecini yasamigsa bugiin de kentin duvarla-
11 benzer bir davranigla kullanilmaktadir” (Ozden 2009:
78). “Duvar ve kaldirimlara, tuvalet duvarlarina, ye-
mekhanelere, kafeterya masalarina, okul sira ve duvar-
larma yazilan giiliing sloganlar, sakalar, s6z oyunlari,
diistindiiren sozler, yer yer garip ve anlamsiz bilmece-
ler, toplumsal ve politik taglamalar kitaplarda toplan-
maya baslamistir. Giilay Kutal’in “Biz Duvar Yazisiyiz”
adli kitabinda toplanan duvar yazilari, bu yeni dénemi
baslatan ilk yapit sayilmaktadir. Bu kitabs, gesitli kisi ve
yerlerden toplanan ve anonim bir yapit olarak yayimla-
nan “Biz De Duvar Yazisiy1z” izlemis, daha sonra bu ilk
girisimleri, bazi giilmece dergilerinde koseleri olan ya-
zar ve karikatiiristler” (Oziinlii 1991: 122) takip etmistir.

Duvar yazilari, dijital ortamda yeniden fiiretile-
rek okuyucu yelpazesini genigletir. Bir anlamda bu ya-
zilar, sosyal medyay1 beslemekte bir yandan da ondan
beslenmektedir. Bu durum, sdylemlerin refleksitivite
(yansitirlik) 6zelligine de 6rnek olusturur. Duvar yazi-
larinin WhatsApp, Twitter, Instagram gibi sosyal medya
programlarinda paylasilmasi, onlarin yansitirlik 6zelli-
gi ile ilgilidir. Sosyal medya kullanicilari, kendilerini
anlatan ve duygularina terctiman olan metinleri, bege-
nir ve paylasirlar. Bu sayede metin adeta fotokopi gibi
¢ogaltilmis olur ve yeniden tiretilir.

Duvar yazilari nedensiz degil, islevseldir. Gerek-
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lilikleri ve talepleri olan bu yazilar, adeta bir duyuru ni-
teligi tasirlar. fletisim amachdur. Hayatin devingen yapi-
sint aksettiren duvar yazilari, giindelik insan hayatinin
dinamik yoniinii agiga ¢ikaran, bir anlamda onu agik-
layan bir toplumsal etkinliktir. “Birey i¢inde yasadig1
toplumun dogurdugu durumlar ve davranislarla ilgili
beklentiler gelistirmekte ve etkinliklerinde bu bilginin
1s1ginda hareket etmektedir” (Zeyrek 2009: 44). Duvar
yazilari, sosyal hayatin degisen sartlarna bagl olarak
degisim ve gelisim seyri gosterirler. Onlar1 anlamak ve
yorumlamak, olustuklari toplumun dinamiklerini anla-
makla mimkiindiir.

Duvar yazilari, ¢ogunlukla kisa yazilardir. Bu
ylizden edebiyattaki diger kisa tiirler gibi, az sozle ¢ok
sey anlatmak zorundadirlar. S6ziin nasil sdylendigi
Onem tagir. SOziin sdylenme sekli beraberinde aslinda
o sozle ne sdylenmek istendiginin de aciklayicis1 olur.
Kullanilan mecazlar, dildeki sapmalar, sasirtmalar ya da
giizel adlandirmalar, s6ziin sdylenme tarzini olugturan
ana unsurlardir.

Duvar yazilarinin toplumsal ve siyasal yapi-
y1 sorgulayan, elestiren ve yeni bakis acilar1 gelistiren
bir tavir iginde olmalari dikkat ¢eker. Duvar yazilarinin
hedef kitlesi ¢ogu kez genclerdir. Bununla birlikte yonetici
pozisyonunda olan bireylerin, egitimcilerin de hedefte
oldugu ornekler vardir. Bir duvar yazist ile ilgili sdylem
analizi yapilirken yazinin kimi hedef aldigin1 bilmek, anlama
ulagmay1 kolaylastirir.  SSylemin her zaman bir sey hak-
kinda oldugu diisiincesinden yola ¢ikildiginda duvar
yazilarinda da daima s6z konusu edilen bir konu ol-
dugu goriilir. Bu yazilar, sosyal etkilesimin olugsmasini
saglayan metinlerdir. Duvar yazisi yazari, kendilerini
duyurduklar sahislarla dolayli da olsa iletisim kurar,
deneyimlerini, herhangi bir olay veya duruma karsi
gosterdikleri tavri paylasirlar. Duvarlar, yazarlarin duy-
gu, diistince ve algilarini paylastiklar: bir mecra islevi
gortir. Yazilar, okuyucular tizerinde bir taraftan acima
hissi uyandirirken bir taraftan da ikaz eder, diistindii-
rir. Zithklar ve celiskilerle okuyucu tizerinde gerilim
duygusu yasatilir. Her bir yazi bir mesaj iletir. Bu da
okuyucunun zihninde yeni metinler olusmasini saglar.
Duvar yazilar1 okunup anlagildiklar1 zaman adeta bir
enerji agiga c¢ikar. Bu enerji okuyucunun zihninde bir
uyarim etkisi yaratir.

Duvar yazist yazar yitirilmis mutlulugu, geri
getirilemeyecek zamani ve onlara dair duygusal boyu-
tu, tiim ¢iplakligiyla tasvir eder. Baz1 duvar yazilarinda
kanayan bir yara, tedavi edilmesi imkansiz bir hastalik
veya kayip bir zamanin teshir edildigine rastlanir. Bazi
duvar yazilari, gegip gitmisligin, tiikenmisligin, can ge-
kisen bir 6liimliiniin son nefesini verisinin bir haykirigi-
dir. Duvara yazilan higbir yazi, resim, imge veya isaret
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anlamsiz veya gereksiz degildir. Her bir yazinin bir gec-
misi, 6ncesi vardir. Bu ge¢mis; bir saat, bir giin, bir haf-
ta veya bir yil olabilir. Duygusal yogunlugun zirvede
oldugu anlarda yazilan bu yazilarda amag, toplumsal
bellekte bir iz birakmaktir.

Duvar Yazilarinin Analizi Neden Onemlidir?

Duvar yazilarinin analizi, gerek toplumsal ge-
rekse psikolojik problemlerin tespiti, egitimle ilgili baz1
verilerin elde edilmesi, geng bireylerin hayata bakis agi-
larmin kesfedilmesi baglaminda 6nem tasir. Duvar ya-
zilar1 bulundugu toplumun deger yargilari, inang diin-
yasi, ekonomik veya duygusal yapisi, yonetime karsi
durusu vb. hakkinda bircok fikir verebilir. Duvar yazi-
lar1 bir toplumda olup bitenlerden, yasananlardan, ta-
rihten ve siyasetten haber verir. Sosyal ve kiiltiirel haya-
tin icinde ve insan diistincesinde var olan dinamikleri,
duvar yazilarinda bulmak miimkiindiir. Bu arastirmada
duvar yazilardaki goriinmeyen, altta kalan anlamlara
ulagsmak, bunlarin birbirleriyle olan ilintilerini sagla-
mak ve bir biitiinliik elde etmek amaclanmaktadir.

Duvar Yazilar: ve Metin Kavrami

Goriilen bir nesne, izlenen bir film veya okunan
bir metin, insan zihninde sakli duran ge¢mise dair iz-
leklerden birine ¢agrigim yapabilir. Herhangi bir kiginin
yasadigr mekanda bulunan doner koltugun, bir ¢ocuk
tarafindan dondiiriilmesinin, birdenbire ¢ocukluk ca-
gindaki eski bir doner koltugu hatirlatmas: gibi. Demek
ki gerek nesneler gerekse metinler, farkl1 zamanlardaki
okumalara gore degisik anlamlar kazanabilmektedir. Bu
da bir nesnenin veya metnin tek bir anlaminin olmadi-
ginin gostergesidir. Kiigiik, 6nemsiz gibi goriinen bir metin,
soylem nazarinda 6nemli bir isleve sahip olabilir. Soylem
coziimlemesinde tek bir sdzciik, ek veya isaret, baglamsal
acidan derin anlamlar tasiyabilir. Bu yiizden metin i¢inden
herhangi bir kelime veya 6begin ¢ikarilmasi halinde an-
lamda ne gibi degisiklikler olacagini irdelemek gerekir.
Barthes (2012: 151), anlami1 her cesit metin ici ve metin
dig1 baghlagim olarak goriir. Ona gore, anlam, anlatinin
bir bagka anina, ya da anlatiyr okumak icin gerekli olan
kiltirin bir baska yerine ileten, anlatiya 6zgii her cesit
ozelliktir. Barthes, ayrica metin sonsuza agiktir (2012:
171) der. Bu da bir metinden ayni okuyucunun farkh
okumalarindan veya okuyucudan okuyucuya degisen
farkli anlamlar ¢ikarilabilecegini gosterir. Duvar yazila-
r1 da birer metindir. Bunlar; ge¢mis, simdi ve gelecekle
ilgi kurarlar. Gegmisin yasanmigliklari, simdinin acilari,
gelecege yonelik umut veya umutsuzluklar gibi birgok
temay1 icinde barindirirlar. Bu sebepten bir metinde ba-
zen bu ti¢ zaman dilimi birbirine baglanir. Séylem ¢6-
ziimlemesi, metnin perdesini aralayarak veya acarak
bunlar arasindaki iligkiyi irdeler. Metnin ne sdyledigi ve
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nigin sdylendigi kadar nasil sdylendigi yani bigemi de
bu baglamda 6nem kazanur.

Soylem ve Duvar Yazilar

Tiirk Dil Kurumu sozliigiinde sdylem, “1. Soy-
leyis, sOylenis, sesletim, telaffuz. 2. Kaliplasmais, klise-
lesmis soz, ifade. 3. Bir veya bir¢ok ctimleden olusan,
bas1 ve sonu olan bildiri, tez” (TDK Sozliik: 2151-2152)
seklinde tanimlanmaktadir. “Kavram, ilk kez dilbilim
terimi olarak 1980’lerin basinda Berke Vardar ve arka-
daglarinca yayimlanan Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri
Sozliigli'nde, ‘tiimce smirlarini asan, tiimcelerin birbi-
rine baglanmasi agisindan ele alinan sdzce’” bigiminde
bugtinkii anlaminin salt bir boyutunu kapsayacak bi-
¢imde kullanilmigtir” (Kocaman 2009: 4). “Séylem, bir
i¢ gerilimin disa vurumudur” (Ugan 2008: 143). “Mer-
kezinde dil ve insanin olmasi sdyleme degiskenlik ve
stireklilik saglar. Yani soylem tipk: dil gibi dinamik bir
yapidir, stirekli yeniden tretilir ve yayilir” (Altintop
2017: 30). “Soylem, dil kullaniminin kiiltiirel ve toplum-
sal boyutta ele alinmasidir. S6ylemi incelemenin temel
nedeni insan iletisimini biitiinltigii iginde kavramaktir”
(Kocaman 2009: 10).

“Ellul, sdylem teriminin uzunca bir siirece ima-
da bulundugunu, uyusuk, modern insanin canini stkan
ardigik tahminler icerdigini, karmasik ve dolayli bir
yaklasim oldugunu belirtir (S6zen 2014: 20). Foucalt,
sOylemin yazma, konusma ve miibadele oyunundan
miitegekkil oldugunu, miibadelenin okuma-yazma ve
gostergeleri devreye sokarak kendisini anlamlandiranin
buyruguna biraktigini belirtir (S6zen 2014: 67). “Soylem
tek bagina ne metin tireticisinin ve metnin, ne baglamin,
ne de toplumsal durumun olusturabilecegi bir yapi de-
gildir. Soylemin en 6nemli 6zelligi bu 6gelerin birbirle-
riyle girdigi iliskilerin dogurdugu siireglerde olusmasidir.
Ayrica, gerek metin gerek baglam gerekse toplumsal
durumlar birbirlerini yenileyici, yeniden kurucu niteli-
ge sahip olduklari i¢in s6ylem hicbir zaman tek ve de-
gismez anlamlar1 sunamaz” (Zeyrek 2009: 47).

Anlam, belirli bir kiiltiir dairesi i¢cinde gercekle-
sir. Dil ve kiiltiir arasindaki iligki, dil sayesinde tiretilen
sOylemler icin de gecerlidir. Bir sdylem, ait oldugu top-
lumun dinsel, ahlaksal ve toplumsal dinamikleri ekse-
ninde ¢dzlimlenebilir.

Soylem, Duvar Yazilar1 ve Baglam

“Dil dizgesi baglam, iglev, amac, baginti kavram-
larindan soyutlanirsa iletisim ediminin biitiinltigiinii
anlamak giiclesir. Tletisim edimine katilanlar, iletisimin
kiiltiirel ve toplumsal boyutu, iletisim edimindeki kisi-
lerin varsayimlari, diinya goriisleri, beklentileri, bagla-
min bilesenleridir” (Kocaman 2009: 7, 9). “Michel Fou-
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calt’a gore anlama ve yorumlamada yapitin baglami ¢cok
6nemlidir. Baglam olmadan yapittaki hicbir sey anlaml
degildir (Oziinlii 2001: 91). “Baglam; sdylemin ortaya
ctktig1 ve devam ettigi sosyal, kiiltiirel, psikolojik, tarih-
sel, dilbilimsel ve iletisimsel unsurlardan olusan sartlar-
la ortaya ¢ikan bittinliktiir” (Giir 2013: 190). S6ylemde
neyin, nasil, ni¢in, ne zaman, nerede ve kime soylendigi
ve ne tiir bir baglamda ortaya ¢iktig1 6nemlidir. Bu ytiz-
den metnin anlamsal ve yapisal boyutu kadar metnin
yer aldig1 doku, metnin 6ncesi ve sonrasindaki psikolo-
jik sartlar ve toplumun kiiltiirel yapis1 da 6nem kazan-
maktadir. Duvar yazilar1 incelendiginde bu biitiinltigii
saglayan mekanin sokaklar oldugu anlasilir. Sokaklar,
sokaktan gecen insanlar ve duvardaki yazilar... Yiizler-
ce insan tarafindan okunan yazi, farkl: zihinlerde farkl
manalarda yorumlanir, boylece yiizlerce farkli sdylem
ortaya ¢ikar.

“Dil pratikleri olan sdylemler, diizenlilikler, ge-
ligkiler, kigkirtmalar, miicadeleler, baski, agiga ¢ikma,
ozgitirlesim, miizakere, uyum, catisma vs. gibi birtakim
sosyal durumlara, daha dogrusu sosyal baglamlara ilis-
kindir (S6zen 2014: 11). Duvar yazilarinda yer alan soy-
lemler incelediginde bireyin kendisiyle, bir bagka birey-
le veya toplumla olan gatisma, uyum veya uyumsuzluk
durumlarinin sergilendigi, yine bireysel veya toplum-
sal miicadelelerden birer goriintii ¢izdigi dikkatlerden
kagmaz. Soylem, “sadece dilbilimin geleneksel 6geleri
ile sinirli degildir. S6ylem; sosyal, siyasi, kiiltiirel, eko-
nomik alanlar gibi sosyal hayatin diger yonleriyle de
iliskilidir” (Sozen 2014: 18). Duvar yazilarinin yasamin
hemen her alanindan doku sundugu goriiliir. Bu do-
kular, gerek bireyin gerekse toplumun gereksinimleri,
beklentileri ve igerikleri ile ilgilidir. Duvar yazilar, ya-
zar-okuyucu-baglam odakl ele alinmasi gereken metin
ornekleridir. Bir duvar yazisi okuyucusuz diisiiniile-
mez. Okuyucunun yaziya ulastig1 yer, ise duvar yazisi-
nin baglamidir. Bu baglamda yazar ile okuyucu arasin-
da bir koprii kurulur. Iletisim de bu baglam sayesinde
gerceklesir. Boylece duvar yazilari, her tiir okuyucu kit-
lesine hitap edecek bir ¢evreye yayilir. Onun yaymlan-
mast igin basili bir yayin organina yahut teknolojik arag
gerece ihtiyag yoktur.

Yazinin duvar araciligtyla sunulmasi, yani bag-
lami, okunan metnin anlamsal yoniint etkiler. Bir siir
dizesi, kitaptaki haliyle ayri, duvardaki haliyle ayri
duygu ve anlami ¢agristirabilir. Bu da soylemin ifade
edildigi mekanin 6nemine isaret eder. Bir siir veya tiir-
kii/sark: dizesi, gercek ve asil yerinden ayrilarak soka-
ga, sokaktaki insana ulasir. Bu ulasimi saglayan ise say1-
s1z ve sonsuz duvarlar veya duvar gibi kullanilan diger
mekanlardir. Duvar; 6nceden yazilmis veya sdylenmis
eski metinler icin yeni bir doku vazifesi goriir. Gérard
Genette, “bir metnin daha 6nce gerceklesmis bir yapita

1120

NDOI: 10.7816/idil-07-49-09

dayanabilecegini (Rifat 2008: 147) belirtirken adeta du-
var yazilarina géndermede bulunur.

Ayni soziin degisik ortamlarda sdylenmesi, az
veya ¢ok soziin mana degerinde degisme yaratir. Sozlii
gelenek iirtinlerinde olusan varyantlasmanin sebeple-
rinden biri de budur. S6zlii bir eserin gerek ayn1 gerekse
farkl kigilerce degisik baglamlarda anlatilmasi o esere
dair bir¢ok es metnin olusmasina neden olur. Bir siir di-
zesi, yayinlandig siir dergisinde veya basili bir kitapta
farkly, dijital ortamda farkli, bir duvar yazis1 metni ola-
rak da yine farkli bir duygu ve tat birakir insan zihnin-
de. Giindelik hayattaki siradan bir ihtiyac: veya duygu-
yu belirten bir s6z, duvar yazisinda etki degeri yiiksek
bir séylem haline gelebilir veya ayni sz, bir edebi me-
tin iginde daha farkli bir deger kazanabilir. Kisacast ister
yazili ister s6zlii olsun her bir ifade, sunuldugu baglam
icinde anlamlidir. Baglam degistikge anlam da degisir.

Duvar yazilar1 s6z konusu oldugunda oku-
run veya yazarin tam bir kimlik bilgisine ulasmak pek
mimkiin gorinmemektedir. Yazar, bilhassa da okur
diinyasmin gesitlilik sunmasi, sdylemin analizi konu-
sunda kesin ve kat1 hiikiimlere varmay: olanaksiz kilar.
Burada sadece bazi ¢ikarimlarda bulunmak ve gerek
dilsel yapilar gerekse baglam sayesinde bazi analizlerin
yapilmasi amaglanmaktadir.

Soylem, Duvar Yazilar1 ve Metinlerarasilik

“M. Bahtin soylemlerin tarihsel, toplumsal,
kiiltiirel gegmisleri ve gevreleriyle birlikte ele alinmasi
gerektigine inanir; boylece bir metnin hem kendinden
hem de 6nceki metinlerle hem de bu metni okuyanlarin
yaratacaklar1 metinlerle ¢ok sesli bir iligki iginde bulun-
dugunu belirtir” (Rifat 2008: 163). “Metni temellendiren
sey, kapali, hesaplanabilecek bir igyap1 degildir, metnin
baska metinlere, bagka kodlara, baska gostergelere acil-
ma noktasidir, metni yapan sey metinlerarasi iligkidir”
(Barthes 2012: 173). Metinlerarasilik, metnin anlamin
derinlestirir. Boylece metin, gerek dikey gerekse yatay
eksende genigler. Metinlerarasilikta diiz ve yalin bir an-
latim degil, ¢cok katli ve ¢ok kodlu bir anlatim s6z ko-
nusudur. Duvar yazilarinda Cemal Siireya’dan bir siir
parcas1 gormek, Ahmet Kaya'nin bir sarki s6ziine rast-
lamak, boylesi bir yayilmaya ve gelismeye 6rnek gos-
terilebilir. Bir siirden, bir sarki s6ziinden alinsin veya
alnmasin her bir duvar yazisi, ge¢mis tecriibe ve biri-
kimlerden kaynaklanan bir iiriindiir. Dolayisiyla duvar
yazilarinin biiytik bir kismi, metinlerarasi bir goriiniim
sunar. Ge¢gmiste yasanan bir diyalogun, bir aninin veya
izin metne yansimasi da bu kapsamdadir. Duvar yazi-
larinin bagli olduklari metinler vardir. Bu metinlerin
bir kismi, onlardan 6nce yazilmigtir; bir kismi ise sonra
yazilmis veya yazilacaktir. Edebi eserlerin okuyuculari-
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n1 etkilemelerine benzer sekilde duvar yazilar1 da oku-
yucularini etkileme 6zelligine sahiptir. Bu sebeptendir
ki duvarlarda, baz1 duvar yazilar igin yazilmis cevap
yazilar1 bulmak miimkiindiir.

Duvar Yazilar1 ve Gostergeler Diinyasi

Gosterge, “kendi disinda bir seyi temsil eden ve
dolayisiyla bu temsil ettigi seyin yerini alabilecek nite-
likte olan her cesit bi¢im, nesne, olgu (Rifat 2008: 115)
olarak tanimlanir. “Gosterge, bir gosteren ile bir gos-
terilenden kuruludur. Gosterenler diizlemi, anlatim
diizlemini, gosterilenler diizlemiyse igerik diizlemini
olusturur. Saussure’de gosterge, derinde yer alan bir
durumun dikey uzantisi olarak sunulur” (Barthes, 2012:
47, 54). Bu durum, bir anlamda aysberge benzetilebilir.
Gosteren, aysbergin goriinen kismini, gosterilen ise go-
riinmeyen kismini temsil eder. Gostergebilimin amaci,
aysbergin goriinmeyen yiiziinii aydinlatmak, anlamlan-
dirmaktir. Bir metnin gostergebilim imkanlar1 dahilinde
okunmasi, 6zel bir mekanin (tarihi, kiiltiirel veya dogal)
farkli zamanda farkl kigilerle gezilmesinde insan zih-
ninde farkl izlekler birakmasina benzetilebilir. Gezilen
mekan, gezen kisinin o dénemki bireysel ve toplumsal
kimligi ekseninde anlam kazanir. Bir bagka gezi stirecin-
de zaman veya kisilerin degismesi, gezilen yere yonelik
izleklerin de degismesine sebep olur. Duvar yazilari; ge-
rek yazi, gerekse sembolik bir¢ok gostergelerle doludur.
Bu sebeple farkli bakis acilariyla ve yakin okuma tek-
nikleriyle duvar yazilarin1 gérmek, perde arkasindaki
iletileri desifre etmek gerekir.

Duvar Yazilarinda Dil ve Bigem (Uslup)

Insan; diisiiniirken, dinlerken, konusurken, okurken
ve yazarken dili kullanir. Disiiniirken zihindeki fikirler
ve bilgiler, dil kalibina girerek somutlasir. Dinlerken
konusmactya ait anlamh sesler, zihindeki dile ait 6nceden
Ogrenilmis bilgiler araciligiyla ¢6ziimlenir. Konusurken
zihinde olgunlagsmig disiinceler, anlamli ses birliklerine
doniistir. Okurken daha 6nce bir yazar tarafindan sembollerle
ifade edilmis yazi, zihinde ¢oziiliir. Yazarken bu kez sese ait
semboller, yani harfler is basindadir.

“Yazimin, yazarla okuyucusu arasindaki bir iletisim ortam oldugu diistinii-
liirse bu ortamda kullanilan iletigim araci dildir. Yazarin deneyimleri yazin-
da dil yardimyla anlatilir. Yazar, duygu ve diistincelerini once beynindeki
cesitli kiiltiir ve deneyim stizgeclerinden gegirir, daha sonra da bunlar1 ile-
tisim aract olan dilin var olan kalip ve yapilarina uygun bicimlere sokar ve
yapitint yazar. Yazar, bazi diistince ve duygularim: anlatabilmek icin dildeki
dizgeleri begenmeyebilir, bu durumda gene dildeki yapilardan yararlanarak
kendine ozgii dil kullanim bigimleri ortaya ¢ikarabilir” (Oziinlii 2001: 10).

Duvar yazilari, toplumun bildigi dil ve alfabeyle,
az ¢ok, tanidik sembollerle yazilir. Duvar yazisinda kullanilan
dil, giindelik dil ile siir dili arasinda bir yerdedir. Bu dil, bazen
giindelik dile bazen de siir diline yaklasir. Duvar yazarlari,
dilin imkéanlarindan ve gorsellerden yararlanarak hayatin
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farkli alanlarindan, olaylardan ve durumlardan, kisaca insana
dair bireysel veya toplumsal hemen her konudan bahsederler.
Duvar yazarlari, yazdiklar yazilarla hem kendileriyle hem de
otekilerle iletisim kurarlar. Baz1 yazilar, adeta monolog
havasindadir.

“Okur, bir metindeki dilsel 6gelerin dizilisinde
daha 6nceki 6gelere gore hic de beklemedigi bir 6ge ile
kargilagtig1 anda, bu 6geyi bir bicem 6gesi olarak alg-
lar” (Rifat 2008: 157). Giinliik dil ile edebi dil arasma
stkismus gibi goriinen duvar yazilari, insanin kiiltiirel
bir varlik oldugunun isaretlerinden biridir. Sozciiklerin
anlamlarmin degistirilmesi, s6z diziminin bozulmasi,
normal olanin ters yiiz edilip alisitlmamis bagdastirma-
lara yer verilmesi, duvar yazilarinda siklikla goriilen
etkinliklerdir. S6ylenen, sdylenmek istenip de sdylen-
meyen ve sadece sezdirilen, gizlenen bir¢cok anlamin
duvar yazilarindaki varhigi dilsel yapilarin varligiyla
hissedilir. Degisken ve devingen yapisiyla dinamik bir
goriintii sergileyen duvar yazilari, cagrisim, benzetme
ve mecazlarla yiiklii diliyle edebiyata yaklagir, adeta
onun bir parodisi olur. Edebi iiriinler, kisa yoldan duy-
gu ve diisiince aktariminda kullanilir. Bu sayede yeni ve
bambagka bir sdylem de olusmus olur.

Duvar yazisi yazarinin amact duyuru yapmak-
tir. Yazar, duyurmak istedigi duygu veya diistincesini
en carpic ve etkili bir bigimde duvara aksettirme endi-
sesi tasir. Yazarin kullandig1 malzeme sozctiklerdir. Si-
nirli bir alana sahip olan yazarin az sézle ¢ok seyi ¢arpi-
c1 ve sasirtici bir bicimde anlatmasi gerekir. Bu yiizden
sozctiklere hiikmederek onlar arasinda baglamsal bir
iliski yaratir. “Sanat dili, siirsel dil, bir bagska deyisle
yazinsal islev okuyucuyu etkiler, diistindtirtir, ona bir
seyleri hissettirir, hatta eyleme gecirir (Ugan 2008: 33).
Duvar yazilarinin da boyle bir islevi vardir. Okuyucuyu
etkileme, diistindiirme ve harekete gegirme gibi. Duvar
yazisi, okuyucunun/alicinin tepki vermesini ister. Daha
ileri diizeyde ise okuyucunun davranisini degistirmesi-
ni de bekleyebilir.

Gundelik hayattaki bir¢ok pratikte, karmasik
olan degil, basit olan tercih edilir. Kisacasi insanin do-
gasinda kolaya ve daha az yorucu olana yonelik bir egi-
lim s6z konusudur. Bunu duvar yazilarinda da gormek
miimkiindiir. Duvar yazarlar1 duygu durumlarimni, ¢o-
gunlukla basit yapilar kullanarak anlatirlar. Onlar, an-
lami kapali, karigik ctimle yapilar: yerine kolay anlasilir
ciimleler kullanirlar. Cogu duvar yazisi tek ctimleden
ibarettir. Tek climleden olugsmayan ciimleler de yap1
olarak basit ve kisadir. Tamamlanmamis ctimle seklinde
olan duvar yazilar1 oldugu gibi, sadece kelimeden veya
harften ibaret duvar yazilar1 da vardir.
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Duvar Yazilar1 ve Okuyucularin Kimligi

Duvar yazisi metinleri, bir tiir iletisim araglari-
dir. Yazan ve okuyan arasinda gerceklesen bu iletisim-
de okuyucunun kimligi, en az yazanin duygu ve hayal
diinyasi 6lgiistinde 6nem tasir. Yazilanin zihinde birak-
tig1 izlek, yani anlamlandirma, okuyucunun sahip ol-
dugu kimlik ekseninde sekillenir. Okuyanin cinsiyeti,
yas1, meslegi veya egitimi, bedensel ve ruhsal 6zellikleri
yazili metindeki iletinin anlamlandirilmasinda etkilidir.
Duvar yazilarmi anlamak, salt metinlerin yapisal ola-
rak ¢oziilmesiyle miimkiin degildir. Duvar yazisindaki
iletilerin ¢6ziimti icin yapisal diizlemin Gtesine gegmek
gerekir. Her biri belirli/belirsiz kisilerle iletisim kurma
amactyla olusturulmus bu metinler, ancak gerek yaza-
nin gerekse okuyanin toplumsal /kiiltiirel birikimleri-
nin de bilinmesi ile anlamlandirilabilir. Duvar yazilari-
nin ¢ogunda yazanin degil, konusanin varlig: hissedilir.
Duvar yazismin sdyleyicisi, sokaktan gelip gegenlere
hitap etmekte, kargilikli olmasa da onlarla konusmak-
tadir. S6ylem sahibinin amaci, okuyucusunun zihninde
temsil edilen fotograflarla temas kurmak, yeni golgeler
ve renkler olusturarak onlari ters yiiz etmektir.

Okunan her bir metin, bireysel deneyimlerden
nasibini alir. Okuyucu, hangi metni okursa okusun, geg-
mis deneyimleriyle karsilastigr metni bulusturur. Met-
nin anlamlandirilmas: da bu sekilde saglanir. Okuya-
na bagli olarak yazi da sekilden sekle girer, okuyanlar
degistikce anlam da degisir. Okunan bir metnin yarat-
tig1 etkiye paralel olarak okuyucu hayal dleminde kisa
veya uzun bir yolculuga ¢ikar. Bu yolculuk bir saniyelik
kisa bir an olabilecegi gibi daha uzun da olabilir. Oku-
yucunun ge¢mis deneyim ve tecriibeleri, bu yolculukta
onunla birliktedir. Bireyin soylemi, yasadig1 topluma,
ruhsal durumuna, roliine ve muhataplaria gore degi-
sir. Okuyanin ve dinleyenin sdylem tizerine yapacagi
yorumlar da buna benzer sekilde degisiklik gosterir.
Cogu bir soylem barindiran duvar yazilarinin anlami,
farkli okuyuculara ya da tek bir okuyucunun okuma za-
manina gore degisiklik gosterir. Okunan bir siir veya ro-
manin, dinlenen bir sarki veya konferansin her bireyde
farkli izlenimler ve algilar uyandirmasina benzer sekil-
de duvar yazilar1 da farkli okuyucularin dimaglarinda
farkli izlekler yaratir.

Duvar Yazilar1 ve Soylem Coziimlemesi

“Soylem analizi en basit anlatim ile dilin ince-
lenmesidir. Ancak bu inceleme, ifade edilen dilsel 6ge-
lerin basit bir incelenmesi olmay1p ifadelerin/soéze do-
kiilenlerin s6zdizimsel ve semantik smirlarinin Gtesine
gitmeyi ve bu 6tede yatan anlam ve icerigi incelemeyi
gerektirmektedir” (Celik, Eksi 2008: 105). S6z, sdylenen
yere, zamana, dinleyen/lere, sdyleyicinin roliine ve ko-

1122

NDOI: 10.7816/idil-07-49-09

numuna gore farkli anlamlar ytiklenir. S6ylem ¢oziimle-
mesi, s0ziin sdylendigi veya yazildig yeri dikkate alarak
sOylemin su yiiziinde goriinmeyen kismini anlamaya
calisir. “Phillips ve Hardy, sOylemi; sosyal diinyanin
en 6nemli 6gesi olarak goriir ve sosyal diinyanin ancak
sOylemin incelenmesi ile anlagilabilecegini savunur”
(Giir 2013 188). Duvar yazilari, bireyin sosyal yagamin-
da ortaya ¢ikar ve yine birey araciligiyla sosyal diinyaya
bir bildiri mahiyetinde sunulur. Yani yazar, toplumdaki
birey / bireylerden beslenerek yazdig1 metnini yine on-
lara nakleder. “Dili bir pratik olarak goren ve inceleyen
sOylem analizi, bilgi, sosyal iliskiler ve kimliklere iliskin
ozelliklerle bunlarin miibadelesini ortaya cikarmada
oldukga etkin rol oynayan bir analiz ¢esididir. Analizin
amaci bir pratik olarak dili inceleme ve farkli anlamlarla
tiretilen bilgi ve bilgi/ gli¢ moduna iliskin yapilari, onla-
rin degisim ve donistimlerini agiga ¢ikarmaktir” (S6zen
2014: 80). Soylem ¢oztimlemeleri baslica, soylem duru-
mu, sOylem alan1 ve sdylem kipi olarak tice ayrilir. SOy-
lem durumu kendi i¢inde metinde konusan bireylerin
toplumsal kimliklerine ve donuk, igten, sen, emredici,
kibar konusma gibi toplumsal davraniglarina gore de-
gerler ve yonler kazanir. Soylem alani da kendi iginde
teknik konular ve teknik olmayan konular olarak ikiye
ayrilir. S6ylem kipi ise konugsma ve yazma bigiminde iki
kisimda incelenir (Oziinlii 2001: 24).

“Soylem ¢oztimlemesinde hem yazili metinler,
hem de konusmalarin gercegine en yakin sekilde yazi-
mu (transkripsiyonu) yapilmis sozlii tirtinler kullanilir.
Bunlara ek olarak resimler, isaretler gibi soyut ileti ola-
bilecek malzemeler de sdylem ¢oziimlemesinde kulla-
nilir. Kisaca sdylemek gerekirse sdylem tiiretmede kul-
lanilan her tiirlii gorsel, sozli, yazili ve isaretler sdylem
¢oztimlemesinde kullanilir” (Giir 2013: 189). Duvar ya-
zilarinin bir kisminda yer alan giilen yiiz, kus, kelebek,
yildiz gibi gorseller hash teg, sonsuzluk gibi isaretler de
bu anlamda s6ziin nasil sdylendigiyle dogrudan iligki-
lidir.

Duvar Yazilarinin Analizi

Bu baslik altinda duvar yazilarinda yer alan dil-
sel ozellikler incelenecektir. Yazilarin analizinde metin-
lerin dilbilimsel yapilarinin yani sira ayni zamanda dil
dis1 unsurlar da dikkate alinacaktir. Duvar yazilarinin
bel kemigini olusturan mecaz, istiare, tezat gibi s6z sa-
natlar1 ve s6z sanatlari, gesitli sapmalar ve yan anlamlar
izah edilecektir.

Sapma

Duvar yazilarinda muhtelif sapma 6rneklerine
rastlanir. Bunlar arasinda biiytik ve kiiciik harf konu-
sundaki se¢im veya harf puntolarindaki farkliliklar 6n
plana ¢ikmaktadir:
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Senin KaraKterin, Benim PisKoLijimden Daha
Bozuk” duvar soztindeki her kelimenin ilk harfi biytik
harflerle ve ¢ok iri bir sekilde yazilmis ve bu harflerden
“B, P, D”nin ici, giilen yiiz veya dil ¢ikaran giilen yiiz sekline
getirilmistir. Bu, sira dis1 bir durumdur ve her tiir duvar
yazisinda karsimiza ¢ikmaz. Ciimledeki ifade olumsuzdur.
Ciinkii burada bahsedilen iki kisiden birinin karakteri,
digerinin ise psikolojisi bozuktur. Ciimledeki bazi harflerin
kirmiz1 renkle giilen yiizler olusturmak icin kullanilmasi,
climlenin anlamiyla ciddi bir ¢eliski yaratmaktadir. Bu sayede
climledeki karamsar ve ciddi hava yumusatilmaya ¢alisilmis
ve ifade daha tesirli ve niikteli hale getirilmistir.

“BEN SENIN Yokluguna Alismak Istemiyorum
BaBam :BE5:” sozii de biiytik-kiigtik harflerin secimi ve
biiyiik harflerin bazilarinin da digerlerine nazaran daha
biiyiik yazilmis olmas1 yoniiyle dikkate degerdir. Ciim-
lede iki kiginin varligi sz konusudur. Bunlardan biri
evlat digeri ise babadir. Baba, kaybedilen kisiyi, evlat ise
ozleyen kisiyi temsil etmektedir. Babanin yoklugu evlat
tizerinde derin bir etki yaratmus, evlat bu duruma he-
niiz alisamamigtir. Bu sebepten olsa gerek bunu yazan
yazicl, yani evlat, sadece soziin etkileyici artirmak igin
“BEN, SENIN ve BABAM” kelimelerini biiyiik harflerle
ve bu kelimelerdeki baz1 harfleri de olagan dis1 bir sekil-
de digerlerine nazaran iri bir sekilde yazmigtir. Burada
en iri yazilan kelime BEN sozctigiidiir. Bu sozctigiin di-
gerlerine nazaran daha biiyiik yazilmis olmasi, yazarin
kendisine odaklandigini gosterir. SENIN ve BABAM
sOzleri de asag1 yukar1 ayni biiytikliikte, ancak BEN s6z-
ctiglinden biraz daha kiiciik olarak yazilmigtir BABAM
sozctigtindeki her iki B harfi de yanindaki diger harflere
gore daha biiyiik yazilmigtir. Burada da yazar, baba s6z-
ciigiine dikkat gekmek istemistir.

“BENIM ILK K/ ANATLARIMI BABAM KIRDI”
ctimlesi duvara yazilirken “K” harfi ilk satirda “ANAT-
LARIMI” ifadesi ise ikinci satirda yer almistir. Bu du-
rum once duvar yazilarindaki yazim kuralsizliginin bir
sonucu olarak diistiniilmiis, ancak “K” harfinin ilk satir-
da kalmasin gerektirecek bir durumun s6z konusu ol-
madiginin farkina varilmistir. Yazar, birinci ya da ikinci
satira yazabilecegi bu kelimeyi bolmiis bir anlamda kir-
mistir. Kanatlarin baba tarafindan kirildig iletisini ve-
ren yazar, buna uygun bir goriintiiyii de boylece yaka-
lamistir. Kirilan kanat ifadesi, “kanatlarim” kelimesinin
ayri satirlarda yazilmis olmasiyla da pekistirilmistir.

“Nur i¢inde yatsin hayaller” s6ztinde aligilmigin
disinda bir kullanim s6z konusudur. “Nur iginde yat-
sin” seklindeki ifade, 6len birinin arkasindan sdylenen
kaliplagmis sézlerden biridir. Bu tiir s6zlerin geleneksel
kiltiirde sekillenmis anlamlar1 vardir. Belirli durumlar-
da soylenirler. Dogum, evlilik, 6liim gibi gecis donem-
lerine yonelik soylenen bircok kalip s6z vardir. Oysa
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duvar yazisindaki soz, geleneklesmis anlaminin digin-
da kullanilarak okuyucusunu sagirtmistir. Olenin nur
icinde yatmasina benzer sekilde kisinin gerceklesme
imkan: olmayan hayallerinin de nur i¢inde yatmasi te-
menni edilmis. Geleneksel anlamda olumlu bir dua olan
kalip s6z, duvar yazisinda karamsarlik ve umutsuzluk
cagrigtiran olumsuz bir ifadeye déniismiistiir. Olen ki-
siler i¢in dua niyetine kullanilan ifade, duvar yazisinda
hayallerin nur icinde yatmasi yoniinde farkli bir sdy-
lemle karsimiza ¢ikmustir. Burada hayaller 6liye ben-
zetilerek ve ol sdzctigii anilmayarak ayni zamanda istiare
yapilmis, boylece sdylemin giicii arttirilmistir. “Nur Iginde
Yatsin hayaller” sozii, baslangicta bir dua gibi baslamakta
ve nur sdziinden otiirii, olumlu bir ifade gibi gériinmektedir.
Oysa climlenin tamami okunup da nur icinde yatan seyin
hayaller oldugu anlasildiginda, climle okuyucu {izerindeki
tesirini gostermektedir. Olen kisinin ardindan sdylenen bir
sOziin hayaller i¢in kullanilmasi, sira dist bir durumdur.
Soziin etkileyiciligi de bu olaganiistii ve sasirtict durumdan
kaynaklanmaktadir.

Bazi yazilarda “v” yerine “w” yazilarak yine bir
tiir sapma yapilmistir. Clinkii w harfi Ttirkgede kulla-
nilmaz. “Cemal Seni Sewiyooom”, “Yawsak” gibi.

Duvar yazilarinda olumlu/olumsuz anlamdaki
kelimeler ayni diizlemde kullanilarak sdylemin giicti
arttirilir: “Kalbim Doydu Yalanlarimiza” érneginde doy-
manin ilk akla gelen anlami “karnin doymasi, a¢higin
kaybolmas1”dir ki bu da olumlu bir anlamdir. Ancak
duvar yazisinda doymak “yalan” sozctigiiyle bir arada
kullanilmis ve “yalana doymak” ifadesiyle de toplum-
daki ikiytizliiliige ve yalanciliga gondermede bulunul-
mustur. “Yalanlariniz” derken de toplumun geneline
kars1 bir ithamda bulunma s6z konusudur. Yani yazida
toplumsal bir elestiri vardir. “Huzur iginde geber” so-
zlinde ise huzur so6ziiyle baglayan ctimle, geber soziiyle
bitmektedir. Huzur, olumlu ¢agrisimi olan bir kelime-
dir; istenen, arzu edilen bir durumu ifade eder. Oysa bu
s0z, “geber” sozctigliyle tamamlanmakta; okuyucu so-
zlin bir dua olmasin1 beklerken birden bire bir beddua
ile karsilasmaktadir.

So6z Sanatlan

“Seni igime Gomdim” ctimlesi ilk bakista olum-
suz bir ifade gibi durmaktadir. Bunun sebebi gommek
kelimesinden kaynaklanir. Ciinkii gommek sozciigii
oncelikli olarak &liimii cagristirir. Olii, topraga gomii-
liir. Oysaki gommek kelimesi, duvar yazisinda olumsuz
degil, tersine olumlu bir mana yiiklenmistir. Burada se-
venin sevdigine olan agkinin boyutu tasvir edilmeye ca-
ligilmigtir. Biitiin bunlarin sebebi, gommek kelimesinin
gercek anlamini degil, mecaz anlamini yiiklenmis olma-
sidir.“Gozlerinde Boguluyorum” ciimlesinde de mecaz
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sanati sz konusudur. Bu ciimlede bogulmak sozciigii
mecaz anlamlidir

“Biz de ugardik; ama Newton’a ayip olurdu”
Burada bir Hiisn-ii Talil yapilmis, gercekte fiziksel ya-
pisindan 6tiirli ugamayan insanin ugamayisinin nede-
ni, Newton'la iligkilendirilmistir. Giizel neden olarak
da Newton’a ayip olmasin diye uculmadigina dair bir
espri yapilmgtir.

“GONLUMUN Q.UA ‘R'ESMASI” ifadesi de
yine diinyaca {inlii bir futbolcuya, Portekizli Ricardo
Quaresma’ya gondermede bulunur. Yani yazar, yazi-
sinda hem sevdigi bir futbolcuyu hem de sevdigi kiz1
kastederek tevriye yapmus, sevdigi kizin adin1 da Qua-
resma adinin igine gizlemistir.

Duvar yazilarinda kullanilan s6z sanatlari, ayni
zamanda yazarin “sapma” yapmasini saglar. S6z sanat-
lari, yazarin alisilmis ve beklenen bir sdylemin disina
¢ikmasini kolaylastirir ve bunun igin olanak saglar.

Zitlik/ikilem

Bu durum, zit iki diistince ya da olayin birbiriyle
celigkili olarak kullanilmasiyla yapilir. Herhangi bir 6ge
Oncelenmis gibi goriintirken ortaya tam anlamiyla zit
ikinci bir 6ge ¢ikar ve dinleyici ya da okuyucuyu soka
ugratir, ilk 6geyi geride birakarak kendisi 6ncelenir. So-
nugta ilk 6ge ile getirilen anlam, zit ikinci 6ge tarafindan
silinir gider (Oziinli 2001: 53). “Evrenin, nesnelerin, so-
yut kavramlarin anlamlandirilmasinda karsit anlamlar:
diistinerek bir anlama ulagsmaya ¢alismak bir diistince
yontemidir. Gosterge bilimin anlamlandirma yontemi
ve yap1 kavrami da buna dayanir. Gostergebilim kar-
sithiklar iginde diistinerek anlama ulasmaya calisir. Zit-
liklari, farkliliklar: dikkate alarak nesneleri ve olaylar:
anlamlandirir” (Ugan 2008: 123).

Duvar yazilarinda zit iki olay, duygu veya dii-
stincenin anlatildig1 muhtelif metinler vardur:

“Seni sevdim/Sana taptim/Sakin inanma/He-
nek? yaptim.” Bu duvar yazisinda ilk iki ctimle, sevgiye
dair olumlu bir sdylemi barindirirken, ikinci ve tigtincii
ciimleler ise ilk iki climleyi gecersiz kilmakta ve ken-
dilerini 6ncelemis olmaktadirlar. Yazar, bdyle bir yap1
ile ikilem yaratmustir. S8yleyen 6nce dinleyene ilk iki
mesaji verir. Bu mesajlar, sevgiye dair olumlu iletilerdir.
Ancak konusan kisi, ikinci ve ti¢lincti ctimlesinde ilk iki
sOzii siler, adeta inkar eder ve gercek mesajini iletir. Bu
mesaj ise ilk ifadenin tersi bir anlam yaratur.

“Simdi gidicen ya.../Cehennemin dibine git...!”
seklindeki duvar yazisinda oldukga siirsel bir dille bags-
layan ctimlenin siradan ve giindelik hayatta kizginlik
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ve Ofkeyle sdylenen bir s6zle tamamlandig: goriiliir. Ya-
zida sevmeye dair hiiziin ve 6fke i¢ igedir. Bu karigik
ve zit iki duygu, yine iki farkli dil yapisiyla anlatilmaya
calisilmistir. Birinci ctimle edebi iken ikinci ctimle gayr-1
edebi bir yapiya biirtinmiistiir. Birinci climle, sevgiye
dair olumlu bir duygu ile ytikliidiir. Her ne kadar ciim-
lede bu, tam olarak belirtilmemis olsa da ilk ctimlenin
sevilen kisinin gideceginden dolay1 duyulmasi muhte-
mel bir hiiznii veya boslugu ifade ettigi varsayilabilir.
Oysa ikinci climle, birinci ctimlenin aksi istikametinde
yol alir ve kisinin gidisine karsi duyulan siddetli bir
ofke patlamasin1 beyan eder. Kisacasi burada da soy-
lem, giiclinii “zitlik”tan alir.

KAFAMDA ROMANLAR YAZIYORKEN AG-
ZIMDAN BIRKAC CUMLE ANCA CIKIYOR” 6rne-
ginde de kiginin ruhsal durumu yine ctimlede yaratilan
tezat araciligiyla verilmeye ¢alisilmistir. Kisi, zihninde
romanlar yazmakta, ancak dylesine depresif bir ruh ha-
lindedir ki agzindan sadece birkag ciimle ¢ikmaktadhr.
Bu da kiginin yagsadiklarinin ona roman yazdiracak ka-
dar ¢ok, ancak bir o kadar onun konugmasini engelleye-
cek kadar yipratmig oldugunu gostermektedir.

“Seviyorum deme Sev!..” Bu so6zde de “Seviyo-
rum deme” derken olumsuz bir yarg: s6z konusu iken
arkasindan gelen “Sev” soziiyle olumlu bir diistince ifa-
de edilmektedir.

Zit iki duygu veya diisiincenin sdylem igin-
de yer almasi, metnin merkezinden disariya dogru bir
enerji ve gerilimin yayilmasina yol agar. Ayni zamanda
bir s6z sanati olan bu tezat, metnin okuyucu tizerindeki
etkisini arttirir.

Metinlerarasilik

Duvar yazilarinda metinlerarasiliga 6rnek gos-
terilebilecek tirtinler de vardir. Bir siir veya sarki soziin-
den alinmis pargalar bu kapsama girer. Bu tiir 6rnek-
lerde gergek metin, bulundugu mekandan koparilmas,
duvara monte edilmistir. Kisacast metin farkl: bir alana
dahil olmus, yani yeni bir baglam kazanmigtir. Duvar
yazist okuyucusu boyle bir metni okudugu zaman as-
linda gergek siiri okumus veya sarkiy1 dinlemis sayil-
maz. O, kaynagini baska bir eserden almis olsa da artik
yeni bir metindir. Duvar yazilar1 arasinda metinlerarasi-
liga uygun 6rneklerden bazilari sunlardir:

#CemalSiireya ve #siirsokakta” etiketiyle yer
alan “Ciinkii ne kadar mutlu ettiysek o kadar yalniz
kaldik” seklindeki duvar yazisi, yazida da ifade edil-
digi gibi Cemal Siireya’ya aittir. Cemal Siireya, “Mutlu
olmanin yolunu, karsidakini mutlu etmek saniyorduk.
Yanildik! Ciinkii ne kadar mutlu ettiysek, o kadar yal-
niz kaldik” diyerek mutluluga dair diisiincelerini dile
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getirir. Tkinci yeni grubunun gézde sairinin bu ifadesi,
gliniimiizde duvar yazilarinda ve sosyal medya orta-
minda, gorsellerden de desteklenerek paylasiimaktadir.
Duvar yazisinda yer alan hashtaeg sembolii de s6ziin
sosyal medya ortamlarindaki varligina isaret eder.

Cemal Siireya’ya ait duvar yazilarindan biri de
onun “Kisa”?® adli siiridir. Sair, bu siirinde hayatin kisa-
ligina Oyle keskin bir vurgu yapmustir ki siiri de yasama
yonelik yaptig1 yoruma benzer sekilde, kisacik yazmis-
tir. Dort kelimeden olusan siir soyledir: “Hayat kisa/
Kuslar uguyor” (Stireya 2002: 293). Duvarda yazili olan
siirin, bir kus figiiriiyle tamamlanmis olmasi metnin an-
lamini gliglendirmistir.

“SEN AGLAMA DAYANAMAM” seklindeki
duvar yazisy; sozleri, Sezen Aksu ve Aysel Giirel’e bes-
tesi ise Onno Tung’a ait olan “Sen Aglama” albiimiiniin
ilk parcasinin adidir.

Duvar yazilarindaki metinlerarasiliga isaret
eden ifade ve yazilar yukaridakilerle simirli degildir.
Duvar yazarlari, duygu ve diisiincelerinin iletilmesinde
onceden sdylenmis metinlerden azami 6lciide yararlan-
muglardir.

Gosteren ve Gosterilen iliskisi Diizlemi

Duvar yazilarindaki bazi metinlerin gosterge
gortiiniimleri oldukga belirgindir. Bu tiir metinleri gos-
teren ve gosterilen diizleminde ele almak gerekir:

“Kuzu kurttan kurtulunca gergedan olurmus...!”
bu duvar yazisinda otoritenin baskis1 altinda kalan kisi-
lerin bu baski kalktiktan sonra degisen durumlari irde-
lenmistir. Metinde {i¢ farkli gosteren ve gosterilen sz
konusudur: 1. gosteren kuzu, gosterilen ise mazlum in-
sandir. 2. gosteren kurttur ve onun gosterileni ise ikti-
dar veya giigtiir. 3. gosteren ise gergedandir, onunla da
zalim insana gondermede bulunulmustur. Burada ad1
gecen gosterenlerin (kuzu, kurt ve gergedan) toplumsal
bellekte ve Tiirk halk kiiltiiriiniin gesitli anlatmalarinda
sembolik olarak belirli nitelikleriyle yer almalar1 metnin
baglamla olan iligkisini gostermektedir.

“Diinya bir yana sen sol tarafima” seklinde du-
varlarda yerini alan metinde “diinya” maddi ve mane-
vi her tiirli varligin karsilig olarak kullanilmistir. Mal,
miilk, egya ve diger insanlar bu kelimenin gosterileni-
dir. “Sen” ise sevgilidir. Bu sevgilinin yeri sol taraftir.
Sol, kalbin bulundugu yerdir. Kalp ise sevginin merke-
zi. Boylece kisi sevdigini sol tarafina yani kalbine alarak
agkini ilan etmigtir. Sol taraf, kalbin gostereni, kalp ise
agkin gostereni olmustur. Burada kalbin ayni sdylem
icinde hem gosteren hem de gosterilen olarak kullanil-
dig1 goriilmektedir. Buradaki bildirinin temeli, sevenin
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agskina yonelik yogunlugudur.
Alisilmamis Bagdastirmalar

“DEVREN Seni Sevdim” seklindeki duvar yazi-
s1, alisiimamis bagdastirmaya 6rnek gosterilebilir. Giin-
liikk dilde “DEVREN SATILIKTIR” veya “DEVREN Ki-
RALIKTIR” sozlerine diikkan veya daire duvar, pencere
ve camekanlarinda rastlamak olasidir. Ancak sevmeye
dair boyle bir sdylem sira disidir ve alisilmisin disinda
oldugu i¢in de dikkat gekicidir. Duvar yazilari, higbir
zaman uzun metinler seklinde olusmazlar. S6ziin kisa,
kestirmeden ve en etkili sekilde sdylenmesi, duvar ya-
zilarinin ana amaclarindan biridir. Ug kelimeden ibaret
olan ciimle, alisitlmamis bagdastirmadan ve gagrisim
glictiniin zenginliginden sdylem giticiinii yakalamis go-
rinmektedir.

SONUC ve ONERILER

Bicembilim ve gostergebilimden yola cikilarak
yapilan bu analizde, duvar yazilarinin goriinmeyen
ylizii aydinlatilmaya, sdylenmeyenin, ima edilenin sirr1
ifsa edilmeye calisilmistir. Bu baglamda metinlerin top-
lumsal izdiistimiine y6nelik baz1 tespitlerde de bulu-
nulmustur. Sokak yazilarinda yazarlar; duygu, diisiince
ve hayallerini yansitirken dilin her tiirlii imkanindan
yararlanirlar. Zithk, olumluluk, olumsuzluk, mecaz ve
metinlerarasilik, yazarlarin en fazla bagvurduklar: dil
olanaklaridir. Baz1 duvar yazilarindaki yazim kurallar
konusundaki umursamaz tavir, bilhassa sdylem giicti
yaratmak endisesinden kaynaklanir ve metin icinde
“sapma” olarak deger tasir.

Bireyi ve toplumu anlamak diisiince ve duygu-
larin ifadesi olan metinlerin ¢oziimlenmesiyle mim-
kiindiir. Bir metnin anlami, o metni iireten ve okuyanin
zihin diinyasiyla yakindan ilgilidir. Duvar yazilarindaki
anlamin ortaya ¢ikarilmasindaki en biiytik sorunlardan
biri, genel olarak bu yazilarinin ireticilerinin* ve oku-
yucularinin tam olarak kimliklerinin tespit edilemez
olusudur. Bu yazilar1 tiretenler ve okuyanlar ¢ok genis
yelpazede yer almaktadirlar. Duvar yazilarinda yazarin
psikolojisini, hangi sosyal ¢evrede ve ne sartlarda yasa-
diginy, gelir durumunu, aile yapisini bilmek veya tahmin
etmek, séylemi ¢oziimlemek hususunda 6nemlidir. Tek
basina yazi veya metin, bize bu bilgileri veremeyebilir.
Yazinin yazildigr mekanin 6zelligi, kullanilan renkler,
sekiller veya semboller de bu baglamda dikkate deger-
dir. Duvar yazilarindaki kapali, girift anlamlari ¢6zmek
icin uzman okuyuculardan yararlanmak miimkiindtir.
Boylece yazilardaki farkli anlam katmanlarinin ortaya
¢ikmasi saglanabilir. Biitiin bu sebeplerden dolay1 so-
kak yazilari, duvarlarda farkl disiplinlerce ve farkli ku-
ramlar ekseninde analiz edilmeyi beklemektedirler. Her
biri farkli bireylerin diinyasindan akseden, kaynagim
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yasama dair tecriibelerden alan bu yazilarin ¢oziilmesi,
farkli diistinsel ve duygusal katmanlara sahip insanin
gizemli diinyasinin aralanmasini da saglayacaktir.
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(Endnotes)

1 Bu makalede kullanilmis olan duvar yazisi 6rneklerinin tamami
Rezan Karakas arsivinde yer almaktadir.

2 Henek yapmak, Diyarbakir agzinda “saka yapmak” anlamin-
da kullanilir. Kelime, Derleme Sozligii’nde de “saka yapmak, alay etmek”
(Derleme Sozliigli 1993: 2339) anlamlarinda kullanilmis, ancak kelimenin
gectigi yoreler arasina Diyarbakir yazilmamustir.

3 Bu siir, Yeni Yaprak dergisinin ikinci sayisinda Ocak 1989 yi-
Iinda yayimlanmstir. Sair, bu siirin yayimlanmasindan tam bir yil sonra
vefat etmistir.

4 Tespit ettigimiz duvar yazilarindan sadece birinin kim tarafin-
dan yazildigina uzaktan sahit olduk. Bu yazar, 05.06.2017 tarihinde saat
14.30°da 15/16 yaslarindaki geng bir erkek, Siirt’in Kizlar Tepesi’nde bu-
lunan Amfi Tiyatro’nun heniiz yeni boyanmis duvarlarina keceli kalemle
#H{fz imzastyla yazisin1 yazmigtir. Arastirmamiz esnasinda yazimina tanik
oldugumuz tek duvar yazari budur.

Ekler

EK1: Duvar Yazis1 Ornekleri

www.idildergisi.com



8idil, 2018, cilt / volume 7, say1 / issue 49

1127

A DOI: 10.7816/idil-07-49-09

www.idildergisi.com

Rezan Karakas - Duvar Yazilarina Bicembilim ve Gostergebilim A¢isindan Bir Bakis





